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 لجنة الأمم المتحدة للقانون
    التجاري الدولي 

    
 نبذة الأونسيترال عن السوابق القضائية المستندة
 *إلى اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع الدولي للبضائع

  
 ٤المادة 

هذه الاتفاقيّة لا تحكم إلا تكوين عقد البيع وحقوق والتزامات                                   
وبصورة خاصّة، لا تتعلّق هذه                      . العقد البائع والمشتري المترتّبة على ذلك                     

 :الاتفاقيّة، إلا إذا نصّت صراحة على غير ذلك، بما يلي                               

 صحّة العقد أو أي من أحكامه أو أي عادة دارجة؛                            )أ( 

 .الأثر الذي قد يكون للعقد على ملكيّة البضائع المبيعة                           )ب ( 
  
 أحكام الاتفاقيّة على أحكام  المسـائل التي تسود فيها    ٤تعـدّد الجملـة الأولى مـن المـادّة           -١

، في حــين أنّ الجملــة الثانــية ١القــانون المحــليّ، أي تكويــن العقــد وحقــوق الطــرفين والــتزاماتهما 

                                                                 
أعدّت هذه النبذة باستخدام النص الكامل للقرارات المستشهد بها في خلاصات السوابق القضائية المستندة إلى    *

 والقصد من الخلاصات هو أن   .والاشارات الأخرى الواردة في الحواشي ) كلاوت(نصوص الأونسيترال 
. تستخدم فقط كملخصات للقرارات التي ترتكز عليها، وقد لا تعكس جميع النقاط المشار إليها في النبذة   

ويوصى القرّاء بالرجوع إلى النص الكامل لقرارات المحاكم وهيئات التحكيم المذكورة بدلا من الاعتماد فقط  
 .على خلاصات كلاوت

 ].١٩٩٩يناير / كانون الثاني٥محكمة النقض، فرنسا،  [٢٤١م  رق قضيّة كلاوت    1
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تحـتوي عـلى لائحـة غـير شـاملة بالقضـايا التي لا تتعلّق بها هذه الأحكام، وتحديداً صحّة العقد                     
د يكون للعقد على البضائع     أو أي مـن أحكامـه أو أي عـادة دارجـة فضـلاً عـن الأثـر الـذي ق ـ                    

 لأنّ ذلك كان    ٤ولم تـتعامل الاتفاقيّة مع القضايا المشار إليها في الجزء الثاني من المادّة              . المبـيعة 
 .٢يمكن أن يؤخّر إبرامها

يجــب تســوية المســائل الــتي لا تحكمهــا الاتفاقــيّة إمــا بمــا ينســجم مــع مجموعــة القواعــد    -٢
 .٤نون المحليّ المطبّق المطبّقة وإما مع القا٣الموحّدة

  
 القضايا التي تتعامل معها الاتفاقيّة

فـيما يــتعلّق بــتكوين العقــد، تحكــم الاتفاقــيّة قضــيّة المتطلّــبات الموضــوعيّة لإبــرام العقــد   -٣
وخلافـاً لذلـك، تخضـع قضـيّة مـا إذا كـان العقـد صـحيح التكوين للقواعد الوطنيّة                    . ٥لـيس إلا  
، ونتائج الخطأ والإكراه والتزوير، إلى القانون   ٧ مثل أهليّة العقد   وهكـذا، تترك قضايا   . ٦المطـبّقة 

أمـا إذا أخطـأ أحـد الطـرفين فـيما يـتعلّق بنوعيّات البضائع التي تسلّم أو ملاءة                   . ٨المحـليّ المطـبّق   
الطـرف الآخـر، فـإنّ قواعـد القانون المطبّق تفسح المجال لقواعد الاتفاقيّة، لأنّ الاتفاقيّة تتعامل                 

 . القضايا بشكل شاملمع تلك

                                                                 
 Report of the Working Group on the International Sale of Goods on the work of its ninth sessionانظر     2

(Geneva, 19-30 September 1977) (A/CN.9/142)  أعيد إصداره في ،UNCITRAL Yearbook, 1978, at p. 

65, paras. 48-51, 66, 69. 
، حيث تذكر  ]١٩٩٥سبتمبر / أيلول١٣، فرنسا، Grenobleمحكمة استئناف  [٢٠٢ رقم قضيّة كلاوتانظر     3

 بِشأن بيع الديون الدوليّة لأنّ التعيين      UNIDROITأنّ الاتفاقيّة لا تحكم تعيين الأموال المستحقّة وتطبّق اتفاقيّة     
 ). النص الكامل للقرارانظر(لا يقع ضمن نطاق تطبيقها 

 ].١٩٩٣سبتمبر  / أيلول٩المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا،  [٩٧ رقم قضيّة كلاوت انظر     4
١٩٩٢ديسمبر / كانون الأول٢١، سويسرا، Basel-Stadtالمحكمة المدنيّة لمنطقة  [٩٥ رقم قضيّة كلاوت انظر     5

 ).انظر النص الكامل للقرار] (
انظر النص الكامل ] (١٩٩٣مايو / أيار١٤، ألمانيا، Aachenمحكمة منطقة  [٤٧ رقم ضيّة كلاوتقانظر     6

 ).للقرار
، متوفر على الإنترنت على ٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول٢٢انظر المحكمة العليا، النمسا،    7 

mht.i4901_1/at.cisg.www://http سبتمبر  / أيلول٢٦محكمة منطقة هامبورغ، ألمانيا،  [٥ رقم قضيّة كلاوت ؛
١٩٩٠.[ 

، متوفّر على الإنترنت  ٩٥/٢٧٣، زوريخ، سويسرا القرار رقم Schiedsgericht der Handelskammerانظر     8
 . FullText=&step396=case&id=&do1=cfm?pid.case/info.unilex.www://httpعلى العنوان 
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ــادّة   -٤ ــيّة، فقــد      ٤رغــم أنّ الم ــا الاتفاق ــبات كقضــيّة تعــنى به ــدرج قضــيّة عــبء الإث  لا ت
. ١١ إلى أنّ الاتفاقيّة تحكم قضيّة عبء الإثبات       ١٠)وإن لم تكن كلّها    (٩خلصـت بعـض المحـاكم     

، تتعامل ٧٩ة ويسـتند هـذا الـرأي إلى أنّ الاتفاقـيّة تتضـمّن حالـة واحـدة عـلى الأقل، هي المادّ                    
وبمـا أنّ القضـيّة تحكمهـا بالـتالي الاتفاقيّة، رغم أنّها لا تسوّيها              . ١٢صـراحة مـع عـبء الإثـبات       

تتطلـب أن تسـوّى المسـألة بصـورة منسـجمة مع المبادئ العامّة التي          ) ٢(٧صـراحة، فـإن المـادّة       
: المبادئ العامّة التالية  وفـيما يـتعلّق بتحديد عبء الإثبات، تمّ تعريف          . ١٣تسـتند إلـيها الاتفاقـيّة     

عـلى الطـرف الـذي يـريد أن يسـتمدّ نـتائج قانونـيّة مفـيدة مـن الحكم القانونيّ أن يُثبت وجود                      
؛ وعلى أي طرف يدعي وجود استثناء أن يثبت         ١٤الشـروط المسبقة للحكم المستندة إلى وقائع      

 .١٥الشروط المسبقة لذلك الاستثناء المستندة إلى وقائع

                                                                 
 ٣٨٠ رقم قضيّة كلاوت ؛ ]٢٠٠٠يوليه / تموز١٢، إيطاليا، Vigevanoمحكمة  [٣٧٨ رقم  قضيّة كلاوت    9

لتجاريّة المحكمة ا [٣٣١ رقم  قضيّة كلاوت؛ ]١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٩، إيطاليا، Paviaمحكمة  [
المحكمة التجاريّة لكانتون  [٩٧ رقم قضيّة كلاوت ؛ ]١٩٩٥أبريل / نيسان٢٦لكانتون زوريخ، سويسرا، 

 ].١٩٩٣سبتمبر / أيلول٩زوريخ، سويسرا، 
قضيّة   ؛ ]١٩٩٧فبراير / شباط٢٠، سويسرا، Berzirksgericht der Sanne [٢٦١ رقم قضيّة كلاوت انظر     10

 ].١٩٩٣ ٦٦٥٣رفة التجارة الدوليّة رقم تحكيم ـ غ [١٠٣ رقم كلاوت
محكمة    [٢٥٣ رقم قضيّة كلاوت  للاطلاع على قرار يشير إلى قضيّة عبء الإثبات دون حل المسألة، انظر          11

 ].١٩٩٨يناير / كانون الثاني١٥، سويسرا، Ticinoاستئناف كانتون 
 Internationales، ٢٠٠٢يناير / كانون الثاني٩نيا، للاطلاع على هذه المقولة، انظر المحكمة الفيدراليّة، ألما      12

Handelsrecht, 2002, 19 محكمة   [٣٧٨ رقم قضيّة كلاوت  ؛Vigevano ،؛   ]٢٠٠٠يوليه  / تموز١٢، إيطاليا
 ].١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٩، إيطاليا، Paviaمحكمة  [٣٨٠ رقم  قضيّة كلاوت

 ].١٩٩٣سبتمبر  / أيلول٩يّة لكانتون زوريخ، سويسرا، المحكمة التجار [٩٧ رقم قضيّة كلاوت انظر     13
يوليه   / تموز١٢، إيطاليا،  Vigevanoمحكمة   [٣٧٨ رقم قضيّة كلاوت  للحصول على مراجع لهذا المبدأ، انظر       14

، متوفّرة على الإنترنت على العنوان    ١٩٩٤يوليه  / تموز٦؛ محكمة منطقة فرانكفورت،   ]٢٠٠٠
/cisg/1ipr/de.freiburg-uni.jura.www://httpالمحكمة العليا لمنطقة  [١٠٧ قضيّة كلاوت رقم  ؛Innsbruck  ،

نوفمبر / تشرين الثاني٢٦، إيطاليا، Rimini؛ محكمة )انظر النص الكامل للقرار ] (١٩٩٤يوليه / تموز١النمسا، 
٢٠٠٢ ،Guirisprudenza italiana, 2003, 896 ff. 

 .Guirisprudenza italiana, 2003, 896 ff،  ٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٦، إيطاليا، Riminiمحكمة     15
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بادئ المحــاكم لأن تذكــر أنّ عــلى المشــتري الــذي يؤكّــد عــدم مطابقــة  دفعــت هــذه المــ -٥
وعلى غرار ذلك،   . ١٦البضـائع إثبات عدم المطابقة فضلاً عن وجود إشعار سليم بعدم المطابقة           

قـرّرت محكمـتان أنّ عـلى المشـتري دفـع ثمـن البضائع وأنّه لا يحق له بتعويضات أو فسخ العقد        
وفي . ١٧ ٣٥ه لم يثبـت عـدم مطابقة البضائع وفقاً لأحكام المادّة            لعـدم مطابقـة البضـائع، إذ إن ـّ       

إحـدى القضـايا، قـرّرت إحـدى المحاكم أنّ المشتري فقد حقّه في الاحتجاج بعدم المطابقة لأنّه                  
 .١٨لم يتمكّن من أن يثبت أنّه قدّم إشعاراً بذلك للبائع في الوقت المناسب

عامّـة المذكـورة آنفـاً المحـاكم عـلى أن تذكر أنّه         وفي قضـيّتين أخـريين، حثّـت المـبادئ ال          -٦
، الـتي تـنصّ أنّ عـلى الـبائع أن يسلّم بضائع لا يوجد لطرف ثالث أي حق                   ٤٢بموجـب المـادّة     

فـيها أو ادعـاء بشـأنها عـلى أسـاس الملكـيّة الصناعيّة أو الفكريّة، وكان البائع وقت إبرام العقد                     
لم به، يقع على المشتري عبء إثبات أنّ البائع         عـلى عـلم بـه أو كـان مـن المفـروض فـيه أن يع ـ                

كـان عـلى عـلم أو لم يكـن يمكـن ألا يكـون على علم بوجود حقوق ملكيّة صناعيّة أو فكريّة                       
 .١٩لطرف ثالث

وقـــد كانـــت هـــذه المـــبادئ العامّـــة أيضـــاً أســـاس عـــدّة قـــرارات تـــتعامل مـــع قضـــيّة    -٧
وفقاً للاتفاقيّة يقع على الطرف    "وفي هـذا الخصـوص ذكـرت إحـدى المحـاكم أنّه           . التعويضـات 

وهكذا، عليه أن يثبت    . المتضـرّر عـبء إثبات الشروط المسبقة الموضوعيّة لمطالبته بالتعويضات         
. ٢٠"وقـوع الضـرر، والارتـباط السـببيّ بـين الإخـلال بـالعقد والضـرر فضـلاً عن توقّع الخسارة                  

                                                                 
١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٣٠المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا،  [٢٥١ رقم قضيّة كلاوت انظر     16

انظر ] (١٩٩٥ابريل / نيسان٢٦جاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا، المحكمة الت [١٩٦ رقم قضيّة كلاوت ؛ ]
 ).النص الكامل للقرار

، متوفّر على الإنترنت على العنوان ١٩٩٤أغسطس / آب٢٥انظر محكمة منطقة دوسلدورف، ألمانيا،    17 
/cisg/1ipr/de.rgfreibu-uni.jura.www://httpالمحكمة العليا لمنطقة  [١٠٧ قضيّة كلاوت رقم  ؛Innsbruck  ،

 ]. ١٩٩٤يوليه / تموز١النمسا، 
 .، يونيلكس١٩٩٧ يناير/ كانون الثاني٢١، بلجيكا، Rechtbank Koophandel Hasseltانظر     18
 ,Nederlands Internationaal Privaatrecht, 1995، ١٩٩٥ مارس/ آذار١، هولندا، Rechtbank Zwolleانظر     19

No. 95 ؛Hof Arnhem  ،١٩٩٦مايو / أيار٢١، هولندا  ،Nederlands Internationaal Privaatrecht, 1996, 

No. 398. 
انظر  ] (١٩٩٥أبريل / نيسان٢٦ون زوريخ، سويسرا، تالمحكمة التجاريّة لكان [١٩٦ رقم  قضيّة كلاوت    20

قضيّة     الإثبات، انظر وعبءلاع على حالة أخرى تتعامل مع قضايا التعويضات  ؛ وللاط)النص الكامل للقرار
، وتنصّ على أنّه     ]١٩٩٧فبراير / شباط ٥المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا،    [٢١٤ رقم كلاوت
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لـــب بالحصـــول عـــلى وفي حـــالات أخـــرى، ذُكـــر بصـــورة أعـــمّ أنّ عـــلى الطـــرف الـــذي يطا
 .٢١تعويضات إثبات الضرر الذي لحق به

  
 صحّة العقد والعادات الدارجة

، ٢٢رغــم أنّ الاتفاقــيّة تــترك القضــايا المــتعلّقة بصــحّة العقــد إلى القــانون الوطــنيّ المطــبّق -٨
تـنصّ الاتفاقـيّة في حالة واحدة على قواعد قد تتعارض مع قواعد صحّة القانون الوطنيّ المطبّق                

 عـلى أنّـه لـيس مـن الضـروريّ إبـرام عقـد البيع الدوليّ للبضائع أو إثباته                   ١١وتـنصّ المـادّة     . ٢٣
خطـيّاً وعـلى أنّه لا يخضع لأي متطلّبات أخرى من حيث الشكل، في حين أنّه في بعض النظم               

 .القانونيّة يعتبر مطلب الشكل لعقد بيع البضائع قضيّة تتعلّق بصحّة العقد

إذا كــان العقــد قــد أبــرم بصــورة صــحيحة مــن قــبل طــرف ثالــث يعمــل  إنّ قضــيّة مــا  -٩
ــيّة لا تحكــم          ــبّق لأنّ الاتفاق ــنيّ المط ــانون الوط ــتروكة للق ــي قضــيّة م ــرفين ه  لمصــلحة أحــد الط

 .٢٥وينطبق الأمر نفسه على صحّة شروط العقد القياسيّة. ٢٤الوكالة

                                                                 
يحقّ للمشتري عموماً الحصول على فائدة لقاء خسارة الربح، لكن في تلك الحالة فقد المشتري حقّه في  

 ).انظر النص الكامل للقرار(صول على فائدة لأنّه لم يثبت الوقت الذي كان يمكن تحقيق الربح فيه الح
  قضيّة كلاوت  ؛ ]١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٢٩، إيطاليا،  Paviaمحكمة    [٣٨٠ رقم قضيّة كلاوت  انظر     21

منطقة دوسلدورف، ألمانيا،   ؛ محكمة ]١٩٩٧يونيه / حزيران٢٠محكمة مقاطعة برشلونة، إسبانيا،    [٢١٠رقم 
 .  cisg/1ipr/de.freiburg-uni.jura.www://http/، متوفّر على الإنترنت على العنوان  ١٩٩٤أغسطس / آب٢٥

 U.S. Dist. LEXIS 8411 (Geneva ٢٠٠٢مايو، / ايار١٠، ]الفيدراليّة [انظر محكمة مقاطعة نيويورك الجنوبيّة        22

).Inc. Barr Labs. v. Corp. Pharmaceuticals Tech   متوفّر على الإنترنت على العنوان ،
html.1u020510/cases/edu.pace.law.3cisgw://http٢١، ]الفيدراليّة [يّة   محكمة مقاطعة كاليفورنيا الشمال؛ 
 .U.S. Dist. LEXIS 16000, 2001 Westlaw 1182401 (Asante Technologies, Inc. v،  ٢٠٠١يوليه /تموز

).Sierra, Inc-PMC  متوفّر على الإنترنت على العنوان ،
html.1u2/010727cases/db/wais/cisg/edu.pace.law.cisg.www://http٧ المحكمة العليا، النمسا، ؛ 
 Hof van ؛htm.v2200_8/at.cisg.www://http، متوفّر على الإنترنت على العنوان    ٢٠٠٠سبتمبر /أيلول

Bereop Antwerpen ،متوفّر على الإنترنت على العنوان  ١٩٩٦يونيه / حزيران١٨، بلجيكا ،
htm.18-06-1996/WK/tradelaw/int/be.ac.kuleuven.law.www://http . 

،  ١٩٨٠أبريل / نيسان١١مارس ـ / آذار١٠نا، انظر مؤتمر الأمم المتحدة المعنيّ بعقود البيع الدوليّ للبضائع، فيي    23
 .٤١، ١٩٨١الوثائق الرسميّة، وثائق المؤتمر والمحاضر الموجزة للجلسات العامّة واجتماعات اللجنة الرئيسيّة، 

 
انظر النص الكامل  ] (٢٠٠٠يوليه  / تموز١٢، إيطاليا، Vigevanoمحكمة  [٣٧٨ رقم قضيّة كلاوت انظر     24

] ١٩٩٩يونيه  / حزيران١١، سويسرا، Aargauالمحكمة التجاريّة لكانتون    [٣٣٣ رقم وتقضيّة كلا  ؛ )للقرار
، متوفّر على الإنترنت على العنوان    ١٩٩٩مارس / آذار٢٤؛ محكمة منطقة برلين،   )انظر النص الكامل للقرار(
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، لكنّها متروكة ٢٦معها الاتفاقيّة يجـب أن تمـيّز صحّة العادات الدارجة ـ التي لا تتعامل              -١٠
 ـ عــن قضــيّة كيفــيّة تعــريف العــادات الدارجــة الــتي تكــون بموجــبها     ٢٧للقــانون المحــليّ المطــبّق 

الظـروف ملـزمة للطـرفين ومـا هـي علاقـتها بـالقواعد الـتي تحدّدهـا الاتفاقـيّة؛ ويتمّ التعامل مع                        
 .٩٢٨هذه القضايا في المادّة 

  
 بيعةأثر ملكيّة البضائع الم

وقـد ارتؤي أثناء عمليّة  . ٢٩توضـح الاتفاقـيّة أنّهـا لا تـنظّم نقـل ملكـيّة البضـائع المبـيعة          -١١
وهكــذا يــترك . ٣٠وضــع مشــروع الاتفاقــيّة أنّ توحــيد القــاعدة بشــأن هــذه الــنقطة غــير ممكــن  

ون تحديــد آثــار نقــل ملكــيّة البضــائع المبــيعة إلى القــانون الوطــنيّ المطــبّق عــن طــريق قواعــد القــان
 .الدوليّ الخاصّ للهيئة القضائيّة

                                                                 
FullText=&step440=case&id=&do1=cfm?pid.case/info.unilex.www://http٢٥١ رقم قضيّة كلاوت  ؛ 

؛  )انظر النص الكامل للقرار ] (١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٣٠المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا، [
 AG؛ )ظر النص الكامل للقراران] (١٩٩٧مارس / آذار٢٠المحكمة العليا، النمسا،  [١٨٩ رقم قضيّة كلاوت

Tessin ،١٩٩٦فبراير  / شباط١٢، سويسرا  ،Schweizerische Zeitschrift für europäisches und 

internationales Recht, 1996, 135 ff المحكمة العليا لكانتون   [٣٣٤ رقم قضيّة كلاوت  ؛Thurgu   ،سويسرا ،
 كانون  ٢٤محكمة غرفة تجارة برلين، ألمانيا،  [٨٠ رقم  قضيّة كلاوت؛ ]١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٩
 ).انظر النص الكامل للقرار] (١٩٩٤يناير /الثاني

، متوفّر على الإنترنت على   ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٧انظر المحكمة العليا، النمسا،    25 
htm.v2200_8/at.cisg.www://http؛ bank ZutphenRecht ،١٩٩٧مايو / أيار٢٩، هولندا ،Nederlands 

Internationaal Privaatrecht, 1998, No. 110 ؛AG Nordhorn ،متوفّر   ١٩٩٤يونيه / حزيران١٤، ألمانيا ،
 ./http://www.jura.uni-freiburg.de/ipr1/cisgعلى الإنترنت على العنوان 

 .Internationales Handelsrecht 2001, 40 et seq، ٢٠٠٠مارس / آذار٢١انظر المحكمة العليا،     26
 .المرجع نفسه    27
 ].١٩٩٨أكتوبر / تشرين الأول١٥المحكمة العليا، النمسا،  [٢٤٠ رقم قضيّة كلاوت انظر     28
 .Westlaw 655540 (Usinor Industeel v ٢٠٠٢، ]الفيدراليّة[انظر أيضاً محكمة مقاطعة إيلينوي الشماليّة     29

).Leeco Steel Products, Inc متوفّر على الإنترنت على العنوان ،
html.1u020328/cases/edu.pace.law.3cisgw://http . 

أبريل  / نيسان١١مارس ـ / آذار١٠، انظر انظر مؤتمر الأمم المتحدة المعنيّ بعقود البيع الدوليّ للبضائع، فيينا    30
،  ١٩٨١، الوثائق الرسميّة، وثائق المؤتمر والمحاضر الموجزة للجلسات العامّة واجتماعات اللجنة الرئيسيّة، ١٩٨٠
٤١ . 
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 .٣١لا تتعامل الاتفاقيّة مع صحّة شرط حقّ الاحتباس أيضاً -١٢
 

 

 قضايا أخرى لا تتعامل معها الاتفاقيّة

وهــناك . ٣٢تعـدّد الاتفاقـيّة نفسـها صـراحة بضـعة أمـثلة عـلى القضـايا الـتي لا تعـنى بهـا            -١٣
وقد حدّدت المحاكم أنّ الاتفاقيّة لا      . معها الاتفاقيّة العديـد مـن القضـايا الأخرى التي لا تتعامل           

، ٣٤، وصـحّة الشـرط الجزائيّ     ٣٣صـحّة اختـيار شـرط الهيـئة القضـائيّة         : تـتعامل مـع القضـايا التالـية       
، ودعوى التعويض المقابلة   ٣٧، وتعيين العقد  ٣٦، وتعيين الأموال المستحقّة   ٣٥وصـحّة اتفاق التسوية   

، والنظام  ٣٩)ب الأموال المستحقّة على العقود التي تحكمها الاتفاقيّة       عـلى الأقـل عندما لا تترتّ       (٣٨

                                                                 
 رقم  قضيّة كلاوت ؛ ]١٩٩٥أبريل / نيسان٢٨محكمة أستراليا الفيدراليّة،  [٣٠٨ رقم قضيّة كلاوتانظر     31

 ].١٩٩٢يناير / كانون الثاني١٦، ألمانيا، Koblenzليا لمنطقة المحكمة الع  [٢٢٦
الاتفاقيّة لا تنطبق على مسؤوليّة البائع عن " على أنّ ٥، تنصّ المادّة ٤بالإضافة إلى القضايا الواردة في المادّة     32

 .٥انظر نبذة المادّة ". الموت أو الإصابة الشخصيّة التي تسبّبها البضائع لأي شخص 
 .، يونيلكس١٩٩٣أكتوبر / تشرين الأول١٤انظر الغرفة الوطنيّة لتطبيق القانون التجاريّ، الأرجنتين،      33

، متوفّر على الإنترنت على العنوان      ١٩٩٨يونيه / حزيران ١٧، Rechtbank van Koophandel Hasseltانظر    34 
htm.17-06-1998/WK/tradelaw/int/be.ac.kuleuven.law.www://http؛ Hof van Beroep Antwerpen ،

، متوفّر على الإنترنت على العنوان   ١٩٩٦يونيه  / حزيران١٨بلجيكا، 
htm.18-06-1996/WK/tradelaw/int/be.ac.kuleuven.law.www://http؛ Hof Arnhem  ،٢٢، هولندا 
 رقم قضيّة كلاوت ؛ Nederlands Internationaal Privaatrecht, 1995, No. 514،  ١٩٩٥أغسطس، /آب

 ].١٩٩٣، ٧١٩٧تحكيم ـ غرفة التجارة الدوليّة رقم  [١٠٤
انظر النص الكامل ] (١٩٩٣مايو / أيار١٤، ألمانيا، Aachenة محكمة منطق [٤٧ رقم قضيّة كلاوتانظر     35

 ).للقرار
، متوفّر على الإنترنت على   ٢٠٠٠سبتمبر / أيلول٧انظر المحكمة العليا، النمسا،    36 

htm.v2200_8/at.cisg.www://http١٩٩٨يونيه /ران حزي ٢٥ المحكمة العليا، النمسا،  ؛  ،r üZeitschrift f

Rechtsvergleichung, 2000, 77 فبراير   / شباط١٢المحكمة الفيدراليّة، ألمانيا،    [٢٦٩ رقم  قضيّة كلاوت ؛
، سويسرا،  Thurgauالمحكمة العليا لكانتون  [٣٣٤ رقم قضيّة كلاوت؛ )انظر النص الكامل للقرار] (١٩٩٨
، يونيلكس؛  ١٩٩٥سبتمبر  / أيلول١٩، بلجيكا، Nivillesتحكيم ؛ مجلس ]١٩٩٥ديسمبر / كانون الأول١٩

،  BG Arbon؛ ]١٩٩٥فبراير / شباط٨، ألمانيا، Hammالمحكمة العليا لمنطقة  [١٣٢ رقم قضيّة كلاوت
 .، يونيلكس١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٩سويسرا، 

انظر النص الكامل  ] (١٩٩٥فبراير /ط شبا١٥المحكمة الفيدراليّة، ألمانيا،    [١٢٤ رقم قضيّة كلاوت انظر     37
 ).للقرار

قضيّة ؛ Internationales Handelsrecht, 2002, 27، ٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول٢٢انظر المحكمة العليا،     38
؛ محكمة )انظر النص الكامل للقرار ] (٢٠٠٠يوليه  / تموز١٢، إيطاليا،  Vigevanoمحكمة  [٣٧٨ رقم كلاوت
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 وأي قضيّة أخرى للقانون ٤١، وقضـيّة مـا إذا كـان للمحكمة ولاية قضائيّة        ٤٠الأساسـيّ للقـيود   
، وآثار العقد على الأطراف    ٤٤، والإقرار بالديون  ٤٣ بصـورة عامّـة، وتحمّـل الديون       ٤٢الإجـرائيّ 

                                                                 
قضيّة ؛ .Internationales Handelsrecht, 2001, 114 f، ٢٠٠٠أبريل / نيسان١٣انيا، ، ألمDuisburgمقاطعة 
 ٢٥٩ رقم قضيّة كلاوت؛ ]١٩٩٨مارس / آذار١١المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [٢٣٢ رقم كلاوت

 تشرين   ١٥يا ، ألمانHagen؛ محكمة منطقة ]١٩٩٨يناير / كانون الثاني   ٢٣، سويسرا،  Freiburgمحكمة كانتون   [
؛ محكمة  /http://www.jura.uni-freiburg.de/ipr1/cisg، متوفّر على الإنترنت على العنوان ١٩٩٧أكتوبر /الأول

uni.jura.www://http-، متوفّر على الإنترنت على العنوان    ١٩٩٧مايو  / أيار ٦منطقة ميونيخ، ألمانيا، 

htm.341/text/urteile/cisg/1ipr/de.freiburg٩المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ، ألمانيا،  [٢٧٣ قضيّة كلاوت رقم ؛ 
المحكمة العليا لمنطقة دوسلدورف،   [٢٧٥؛ قضيّة كلاوت رقم  )انظر النص الكامل للقرار] (١٩٩٧يوليه  /تموز

المحكمة العليا لمنطقة   [١٦٩؛ قضيّة كلاوت رقم  )انظر النص الكامل للقرار ] (١٩٩٧ل أبري/ نيسان ٢٤ألمانيا، 
، متوفّر  ١٩٩٦أبريل / نيسان١٧، ألمانيا، Duisburg؛ محكمة منطقة ]١٩٩٦يوليه  / تموز١١دوسلدورف، ألمانيا،  

المحكمة   [٢٨٩ قضيّة كلاوت رقم ؛cisg/1ipr/de.freiburg-uni.jura.www://http/على الإنترنت على العنوان   
مارس    / آذار٢٠؛ محكمة منطقة ميونيخ، ألمانيا، ]١٩٩٥أغسطس / آب٢١العليا لمنطقة شتوتغارت، ألمانيا،  

 ؛htm.164/text/urteile/cisg/1ipr/de.freiburg-uni.jura.www://http، متوفّر على الإنترنت على العنوان    ١٩٩٥
Rechtbank Middelburg  ،١٩٩٥يناير  / كانون الثاني ٢٥، هولندا ،Nederlands Internationaal Privaatrecht, 

127. , No1996 ؛ محكمة مقاطعةMayen ،متوفّر على الإنترنت على العنوان    ١٩٩٤بر سبتم/ أيلول١٩، ألمانيا ،
/cisg/1ipr/de.freiburg-uni.jura.www://httpالمحكمة العليا لمنطقة  [٢٨١ قضيّة كلاوت رقم ؛Koblenz     ،ألمانيا ،

يونيه  / حزيران٩، ألمانيا، Hammمة العليا لمنطقة المحك [١٢٥؛ قضيّة كلاوت رقم ]١٩٩٣سبتمبر / أيلول١٧
. [٩٩، يونيلكس، قضيّة كلاوت رقم١٩٩٣مايو / أيار٦، هولندا، Rechtbank Roermond؛ ]١٩٩٥

Rechtbank Arnhem  ،١٩٩٣فبراير / شباط٢٥، هولندا.[ 
ة المترتّبة على العقود التي تحكمها   لتطبيق الاتفاقيّة على دعوى التعويض المقالبة فيما يتعلّق بالأموال المستحقّ      39

 ,Internationales Handelsrecht،  ٢٠٠٠أبريل  / نيسان١٣، ألمانيا، Duisburgالاتفاقيّة، انظر، محكمة مقاطعة 

2001, 114 f. انظر  ] (١٩٩٧يوليه / تموز٩المحكمة العليا لمنطقة ميونيخ،ألمانيا،    [٢٧٣ رقم  قضيّة كلاوت؛
 ).النص الكامل للقرار

، متوفّر على الإنترنت على العنوان ٢٠٠١يناير / كانون الثاني٢٩، Rechtbank van Koophandel Ieperانظر    04 
htm.29-01-2001/WK/tradelaw/int/be.ac.kuleuven.law.www://http ٧، النمسا، ، المحكمة العليا 
 قضيّة كلاوت  ؛htm.v2200_8/at.cisg.www://http، متوفر على الإنترنت على العنوان ٢٠٠٠سبتمبر /أيلول
 قضيّة كلاوت؛ )انظر النص الكامل للقرار] (٢٠٠٠يوليه / تموز١٢، إيطاليا، Vigevanoمحكمة  [٣٧٨رقم 
؛ )انظر النص الكامل للقرار] (١٩٩٨يناير / كانون الثاني٢١المحكمة العليا لمنطقو ميونيخ، ألمانيا، [ ٢٩٧رقم 

قضيّة  ؛ Zeitschrift für Rechtsvergleichung, 2000, 77،   ١٩٩٨يونيه / حزيران٢٥المحكمة العليا، النمسا، 
 ٢٤٩ رقم قضيّة كلاوت  ؛ ]١٩٩٧سبتمبر  / أيلول١٥، أمانيا، Heilbronnمحكمة منطقة   [٣٤٥ رقم كلاوت

؛ محكمة منطقة دوسلدورف، ألمانيا،    ]١٩٩٧أكتوبر / تشرين الأول  ١٠محكمة العدل في جنيف، سويسرا،    [
uni.jura.www://http-، متوفّر على الإنترنت على العنوان ١٩٩٥أكتوبر / تشرين الأول١١

/cisg/1ipr/de.freiburgالمحكمة العليا لمنطقة  [١٢٥ قضيّة كلاوت رقم  ؛Hamm ،يونيه  / حزيران٩، ألمانيا
 ,KJ ،ICC Court of Arbitration Bulletin/7660؛ مجلي تحكيم غرفة التجارة الدوليّة، القرار رقم ]١٩٩٥

1995, 69 ff. 
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ووفقــاً لإحــدى . ٤٦قضــيّة مــا إذا كــان أحدهـم مســؤول بصــورة مشــتركة  فضــلاً عــن ٤٥الثالـثة 
 .٤٧المحاكم، لا تتعامل الاتفاقيّة مع دعاوى الإساءة

ــع الإغــلاق      -١٤ ــتعامل م ــيّة لا ت ــد وجــدت إحــدى المحــاكم أنّ الاتفاق ، إلا أنّ محــاكم ٤٨ق
دى المحاكم  كما قضت إح  . ٤٩أخـرى خلصـت إلى وجـوب اعتبار الإغلاق مبدأ عامّاً للاتفاقيّة           

بـأنّ مسـألة مـن يملـك حقـوق الأولويّة في البضائع كما بين البائع والطرف الثالث الدائن تقع،                    
 مـن عقـود البيع الدوليّ للبضائع، خارج نطاق الاتفاقيّة وأنّها تخضع بدلاً من               ٤بموجـب المـادّة     

 .٥٠ذلك لحكم القانون الوطنيّ المطبّق، الذي يسود بموجبه الطرف الثالث الدائن
                                                                 

انظر  ] (١٩٩٥أبريل / نيسان٢٦ لكانتون زوريخ، سويسرا، المحكمة التجاريّة [١٩٦ رقم قضيّة كلاوت انظر     41
 ).النص الكامل للقرار

، متوفّر على الإنترنت على العنوان ٢٠٠٠يوليه  / تموز١١المحكمة الفيدراليّة، سويسرا،    42 
html.german1s000711/text/cisg/edu.cepa.law.cisg.www://http . 

 .Zeitschrift für Rechtsvergleichung, 1997, 89 ff،  ١٩٩٧أبريل / نيسان٢٤انظر المحكمة العليا، النمسا،     43
 ].١٩٩٨يونيه  / حزيران٢٣، ألمانيا، Hammالمحكمة العليا لمنطقة  [٣٣٨ رقم قضيّة كلاوت انظر     44
 Westlaw 655540 (Usinor Industeel v. Leeco Steel ٢٠٠٢، ]الفيدراليّة [اطعة إيلينوي الشماليّة    انظر محكمة مق    45

Products, Inc.) متوفّر على الإنترنت على العنوان ،http://cisgw3.law.pace.edu/cases/020328u1.html قضيّة  ؛
 ].١٩٩٨فبراير / شباط١٢المحكمة الفيدراليّة، ألمانيا،   [٢٦٩ رقم كلاوت

، متوفّر على الإنترنت على العنوان    ١٩٩٦يناير / كانون الثاني ٢٥انظر محكمة منطقة ميونيخ، ألمانيا،       46
http://www.jura.uni-freiburg.de/ipr1/cisg/. 

 U.S. Dist. LEXIS 8411 2002، ٢٠٠٢مايو / أيار ١٠، ]الفيدراليّة[محكمة مقاطعة نيويورك الجنوبيّة       47

(Geneva Pharmaceuticals Tech. Corp. v. Barr Labs. Inc.)  متوفّر على الإنترنت على العنوان ،
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/020510u1.html محكمة المقاطعة الفيدراليّة،   [٤٢٠ رقم قضيّة كلاوت؛

 ].٢٠٠٠أغسطس / آب٢٩مقاطعة بنسلفانيا الشرقيّة، 
48    Arrondissementsrechtbank Amsterdam ،١٩٩٤أكتوبر / تشرين الأول ٥، هولندا ،Nederlands 

Internationaal Privaatrecht, 1995, No. 231. 
انظر ] (١٩٩٧يونيه / حزيران٢٥، ألمانيا، Karlsruheالمحكمة العليا لمنطقة  [٢٣٠ رقم قضيّة كلاوتانظر     49

 Internationales Schiedsgericht derتحكيم ـ  [٩٤ رقم قضيّة كلاوت ؛ )النص الكامل للقرار

Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft—Wien ،رقم  قضيّة كلاوت؛ ]١٩٩٤يونيه / حزيران١٥ 
، Internationales Schiedsgericht der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft—Wienتحكيم ـ   [٩٣
،   ١٩٩٢فبراير / شباط٢٦، Hof s’Hertogenbosch؛  )انظر النص الكامل للقرار ] (١٩٩٤يونيه  / حزيران١٥

Nederlands Internationaal Privaatrecht, 1992, No. 354. 
 Westlaw 655540 (Usinor Industeel v. Leeco Steel ٢٠٠٢، ]الفيدراليّة[محكمة مقاطعة إيلينوي الشماليّة     50

).Products, Inc متوفّر على الإنترنت على العنوان ،html.1u020328/cases/edu.pace.law.3cisgw://http . 
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نبذة الأونسيترال عن اتفاقية البيع الدولي للبضائع

وفقـاً لـبعض المحاكم، لا تتعامل الاتفاقيّة مع قضيّة عملة دفع الثمن، وأنّه في حال عدم      -١٥
ووفقــاً لإحــدى المحــاكم، . ٥٢، فــإنّ ذلــك يــترك للقــانون المحــليّ المطــبّق٥١وجــود خــيار للطــرفين

 تحـدّد قضـيّة عملـة دفـع الـثمن، في حـال عـدم اتفـاق الطـرفين، بالـلجوء إلى عملة مكان الدفع                         
 .٥٣ ٥٧الذي يحدّد على أساس أحكام المادّة 

  
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

                                                                 
للاطلاع على قضيّة تشير صراحة إلى إلى كون الطرفين حرّين في اختيار العملة، لأنّ الاتفاقيّة لا تتعامل مع     51

] ١٩٩٤أبريل / نيسان٢٠المحكمة العليا لمنطقة فرانكفورت،  [٨٤ رقم  قضيّة كلاوتهذه القضيّة، انظر 
 ).انظر النصّ الكامل للقرار(

، متوفّر على الإنترنت على ٢٠٠١أكتوبر / تشرين الأول٢٢انظر المحكمة العليا،    52 
htm.i4901_1/at.cisg.www://http محكمة كانتون  [٢٥٥م  رققضيّة كلاوت  ؛Valais ،٣٠، سويسرا 

 تشرين ٣٠المحكمة التجاريّة لكانتون زوريخ، سويسرا،  [٢٥١ رقم قضيّة كلاوت  ؛ ]١٩٩٨يونيه /حزيران
 ).انظر النصّ الكامل للقرار] (١٩٩٨نوفمبر /الثاني

؛ مع ذلك انظر   ]١٩٩٤ير ينا/ كانون الثاني٢٤محكمة غرفة تجارة برلين، ألمانيا،    [ ٨٠ رقم  قضيّة كلاوت     53
، متوفّر على الإنترنت على العنوان ١٩٩٨مارس / آذار٢٤محكمة منطقة برلين،  

FullText=&step440=case&id=&do1=cfm?pid.case/info.unilex.www://httpحة أنّ ، حيث يذكر صرا
رأي الأقليّة فحسب يعتبر أنّ الاتفاقيّة تتعامل مع القضيّة باللجوء إلى التعليل بصورة ضمنيّة، أي بالإشارة إلى  

 .عملة مكان دفع الثمن


